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KONWENCJA
o zachowaniu zywych zasobow morskich
Antarktyki,

sporzadzona w Canberrze dnia 20 maja 1980 r.

(Dz. U. z dnia 31 grudnia 1984 r.)

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ]

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 20 maja 1980r. sporzadzona zostata w Canberrze Konwencja o zachowaniu zywych zasobow morskich
Antarktyki.

Po zaznajomieniu si¢ z powyzsza konwencja Rada Panstwa uznata jg i uznaje za stuszng zardbwno w catosci, jak i
kazde z postanowien w niej zawartych; oswiadcza, ze wymieniona konwencja jest przyjeta, ratyfikowana i
potwierdzona, oraz przyrzeka, ze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecia Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe;.

Dano w Warszawie dnia 19 grudnia 1983r.

(Tekst konwencji zawiera zatacznik do niniejszego numeru).

ZAY ACZNIK

KONWENCJA

o zachowaniu zywych zasobow morskich Antarktyki,
sporzadzona w Canberrze dnia 20 maja 1980 r.
Umawiajace si¢ Strony,

uznajac waznos¢ ochrony srodowiska naturalnego i zachowania integralno$ci ekosystemu morz otaczajacych
Antarktyde,

biorac pod uwagg skupienie zywych zasobéw morskich w wodach Antarktyki oraz zwigkszone zainteresowanie
mozliwo$ciami wykorzystania tych zasobow jako zrodta biatka,

swiadome pilnej konieczno$ci zapewnienia zachowania zywych zasobéw morskich Antarktyki,

uwazajac za niezbedne rozszerzenie wiedzy o morskim ekosystemie Antarktyki i jego sktadnikach w celu
umozliwienia podejmowania decyzji o ich wykorzystaniu na podstawie miarodajnych informacji naukowych,



przekonane, ze zachowanie zywych zasobéw morskich Antarktyki wymaga wspolpracy miedzynarodowej z
odpowiednim uwzglednieniem postanowien Uktadu w sprawie Antarktydy oraz z czynnym wspdludziatem
wszystkich panstw prowadzacych dziatalno$¢ badawcza lub eksploatacyjng wod Antarktyki,

uznajac glowna odpowiedzialnos¢ Stron Konsultatywnych Uktadu w sprawie Antarktydy za ochrong i
zachowanie antarktycznego §rodowiska naturalnego, w szczeg6lnosci ich odpowiedzialno$¢ wynikajaca z
artykutu IX, punkt 1 lit. f) Uktadu w sprawie Antarktydy, dotyczaca ochrony i zachowania zywych zasobow
Antarktyki,

przypominajac o podjetych juz przez Strony Konsultatywne Uktadu w sprawie Antarktydy dziataniach
obejmujacych w szczego6lnosci uzgodnione srodki zachowania fauny i flory Antarktyki, jak rowniez
postanowienia Konwencji o ochronie fok antarktycznych,

majac na wzgledzie trosk¢ o zachowanie zywych zasobow morskich Antarktyki, wyrazong na dziewiatym
spotkaniu konsultacyjnym przez Strony Konsultatywne Uktadu w sprawie Antarktydy oraz znaczenie
postanowien Zalecenia IX - 2, ktore doprowadzito do przyjgcia niniejszej konwenciji,

przekonane, ze wykorzystanie wod otaczajacych kontynent Antarktydy wylacznie w celach pokojowych oraz
zapobiezenie, aby nie staty si¢ one przyczyng lub przedmiotem nieporozumien migdzynarodowych, odpowiada
interesom catej ludzko$ci,

uznajac, w Swietle powyzszego, ze jest pozadane utworzenie odpowiedniego mechanizmu do wydawania
zalecen, popierania poczynan, podejmowania decyzji i koordynacji srodkow oraz badan naukowych niezb¢dnych
do zapewnienia ochrony morskich organizméw zywych Antarktyki,

uzgodnity, co nastepuje:

Artykut I

1. Niniejsza konwencja ma zastosowanie do antarktycznych zywych zasobow morskich obszaru lezacego na
potudnie od 600 szerokosci geograficznej potudniowej oraz do antarktycznych zywych zasobéw morskich
obszaru znajdujacego si¢ pomigdzy ta szerokoscia a konwergencja antarktyczna, ktdre stanowig czg$¢ morskiego
ekosystemu Antarktyki.

2. Okreslenie "zywe zasoby morskie Antarktyki" oznacza populacje ryb, migczakow, skorupiakow oraz
wszystkie inne gatunki zywych organizméw, wlacznie z ptakami wystepujacymi na potudnie od konwergencji

antarktycznej.

3. Okreslenie "morski ekosystem Antarktyki" oznacza caloksztalt powigzan zywych zasobow morskich
Antarktyki, wzajemnych i z otaczajagcym srodowiskiem fizycznym.

4. Konwergencja antarktyczna jest linia taczaca nastgpujace punkty, lezace na rownoleznikach szerokosci
geograficznej i potudnikach dlugosci geograficznej: 50085, 0o; 500S, 300E; 4508, 300E; 4508, 800E; 5508,
800E; 5508, 1500E; 600S, 1500E; 600S, 500W; 500S, 500W; 500S, 0o.

Artykut I1

1. Celem niniejszej konwencji jest zachowanie zywych zasobow morskich Antarktyki.

2. W rozumieniu niniejszej konwencji okreslenie "zachowanie" obejmuje racjonalne wykorzystanie.

3. Wszelkie polowy i zwigzana z nimi dzialalno$¢ na obszarze objetym niniejszg konwencja bedg wykonywane
zgodnie z postanowieniami niniejszej konwencji oraz z nastepujacymi zasadami zachowania:

a)zapobiegania spadkowi liczebnosci jakiejkolwiek odlawianej populacji do poziomu granicznego,
zapewniajgcego stale jej uzupetnianie; w tym celu nie nalezy dopuszczac do spadku liczebnos$ci populacji
ponizej poziomu zblizonego do tego, ktory gwarantuje najwyzszy roczny przyrost netto;



b)utrzymania wzajemnych powigzan ekologicznych mi¢gdzy populacjami odlawianymi a zaleznymi od nich i
powiazanymi z nimi populacjami zywych zasobow morskich Antarktyki oraz odtwarzania populacji
odlowionych do poziomu okre$lonego pod lit. a) oraz

c)zapobiegania zmianom lub minimalizowania ryzyka zmian w ekosystemie morskim, potencjalnie
nieodwracalnych w ciggu dwéch lub trzech dziesigcioleci, biorgc pod uwagg obecny stan wiedzy o
bezposrednim i posrednim oddziatywaniu potowow, wpltywie wprowadzania obcych gatunkow, o skutkach
zwigzanej z tym dziatalnosci dla ekosystemu morskiego i o nast¢gpstwach zmian w srodowisku naturalnym, w
celu umozliwienia dlugotrwalego zachowania zywych zasobéw morskich Antarktyki.

Artykut IIT

Umawiajace si¢ Strony, niezaleznie od tego, czy sa Stronami Uktadu w sprawie Antarktydy, uzgadniajg, ze na
obszarze dziatania Ukladu w sprawie Antarktydy nie beda prowadzi¢ zadnej dziatalnosci sprzecznej z zasadami i
celami Uktadu i Zze w swych stosunkach wzajemnych sa one zwigzane zobowigzaniami wymienionymi w
artykutach I i V Ukladu w sprawie Antarktydy.

Artykut IV

1. W odniesieniu do obszaru objetego Uktadem w sprawie Antarktydy wszystkie Umawiajace si¢ Strony - bez
wzgledu na to, czy sg Stronami Uktadu - kierujg si¢ w swoich stosunkach wzajemnych postanowieniami
artykutéw IV i VI Uktadu w sprawie Antarktydy.

2. Zadne postanowienia zawarte w niniejszej konwencji i zadne poczynania lub dziatalno$¢, majace miejsce w
czasie obowigzywania niniejszej konwencji, nie moga:

a)stanowi¢ podstawy do zglaszania, podtrzymywania lub odrzucenia roszczenia do terytorialnej suwerennosci na
obszarze objetym Uktadem w sprawie Antarktydy lub stwarza¢ jakichkolwiek praw do suwerennosci na
obszarze obowigzywania Uktadu w sprawie Antarktydy;

b)by¢ interpretowane jako zrzeczenie si¢ lub pomniejszenie przez ktorakolwiek sposrod Umawiajacych sie¢ Stron
badz podwazenie jakiegokolwiek prawa lub roszczenia albo podstawy do roszczenia do sprawowania jurysdykcji
przez panstwo nadbrzezne zgodnie z prawem mi¢dzynarodowym w obrgbie obszaru zastosowania niniejszej
konwenciji;

¢)by¢ interpretowane jako podwazajace pozycj¢ ktorejkolwiek sposréd Umawiajacych si¢ Stron w sprawie
uznania lub nieuznania przez nig jakiegokolwiek takiego prawa, roszczenia lub podstawy do roszczenia;

d)narusza¢ postanowien artykutu IV punkt 2 Ukladu w sprawie Antarktydy, stwierdzajacego, ze nie nalezy
zglasza¢ zadnego nowego roszczenia lub zadnego rozszerzenia istniejacego roszczenia do terytorialnej
suwerennos$ci w Antarktyce dopoty, dopoki Uktad w sprawie Antarktydy pozostaje w mocy.

Artykutl V

1. Umawiajace si¢ Strony, nie bedace stronami Uktadu w sprawie Antarktydy, uznaja szczegolne obowigzki i
odpowiedzialno$¢ Stron Konsultatywnych Uktadu w sprawie Antarktydy w zakresie ochrony i zachowania
srodowiska na obszarze obowigzywania Uktadu w sprawie Antarktydy.

2. Umawiajace si¢ Strony, nie bedace stronami Uktadu w sprawie Antarktydy, sa zgodne, ze w swej dziatalno$ci
na obszarze zastosowania Uktadu w sprawie Antarktydy b¢da przestrzega¢ w odpowiednich przypadkach
stosowania uzgodnionych $rodkéw zachowania fauny i flory Antarktyki oraz innych $rodkow zaleconych przez
Strony Konsultatywne Ukfadu w sprawie Antarktydy w wykonaniu przez nie swojej odpowiedzialnosci za
ochrong Srodowiska Antarktyki przed wszelkimi rodzajami szkodliwej ingerencji czlowieka.



3. W rozumieniu niniejszej konwencji okreslenie "Strony Konsultatywne Uktadu w sprawie Antarktydy"
oznacza Umawiajace si¢ Strony Ukladu w sprawie Antarktydy, ktorych przedstawiciele uczestnicza w
spotkaniach przewidzianych w artykule IX tego Ukfadu.

Artykut VI

Zadne postanowienia niniejszej konwencji nie naruszaja praw i zobowigzan Umawiajacych si¢ Stron,
wynikajacych z Konwencji o uregulowaniu potowu wiclorybow i Konwencji o ochronie fok antarktycznych.

Artykut VII

1. Umawiajace si¢ Strony powotuja i zgadzaja si¢ utrzymywaé Komisje do Spraw Zachowania Zywych Zasobow
Morskich Antarktyki, zwang dalej "Komisja".

2. Sktad Komisji jest nastepujacy:

a)kazda Umawiajaca si¢ Strona, uczestniczaca w spotkaniu, na ktérym zostala przyjeta niniejsza konwencja, jest
czlonkiem Komisji;

b)kazde Panstwo - Strona, ktore przystapito do niniejszej konwencji zgodnie z artykutem XXIX, ma prawo by¢
cztonkiem Komisji w okresie, gdy panstwo to prowadzi badania lub potowy Zywych zasobow morskich, do
ktorych stosuje si¢ niniejszg konwencjg;

c)kazda organizacja regionalnej integracji gospodarczej, ktora zglosita przystapienie do niniejszej konwencji
zgodnie z artykutem XXIX, ma prawo by¢ cztonkiem Komisji w okresie, gdy panstwa bedace czlonkami tej
organizacji maja do tego prawo;

d)Umawiajaca si¢ Strona, pragngca uczestniczy¢ w pracach Komisji zgodnie z lit. b) i ¢), zawiadamia
depozytariusza o tym, na jakiej podstawie chce ona sta¢ si¢ cztonkiem Komisji, i 0 swej gotowosci do
zaakceptowania obowiazujacych srodkdéw ochrony. Depozytariusz powiadamia kazdego cztonka Komisji o
takim zawiadomieniu i o zalgczonych informacjach. W ciggu dwoch miesigey po otrzymaniu od depozytariusza
takiego zawiadomienia kazdy czlonek Komisji moze zazada¢ zwolania specjalnego posiedzenia Komisji w celu
rozpatrzenia tej sprawy. Po otrzymaniu zadania depozytariusz zwoluje takie posiedzenie. Jezeli Zadanie zwolania
posiedzenia nie zostato ztozone, uwaza si¢, ze Umawiajaca si¢ Strona, ktora nadestata zawiadomienie, spetnia
wymagania czlonkostwa w Komisji.

3. Kazdy cztonek Komisji bedzie reprezentowany przez jednego przedstawiciela, ktoremu moga towarzyszy¢
zastepey i doradcy.

Artykut VIII

Komisja ma osobowo$¢ prawng i korzysta na terytorium kazdego Panstwa - Strony z takich uprawnien, jakie
moga okaza¢ si¢ niezb¢dne do pelnienia jej funkcji i osiggania celow niniejszej konwencji. Przywileje i
immunitety, z ktorych korzysta¢ bedzie Komisja oraz jej personel na terytorium ktoregokolwiek Panstwa -
Strony, zostang ustalone w drodze umowy miedzy Komisjg i zainteresowanym Pafnstwem - Strona.

Artykut IX

1. Dziatalno$¢ Komisji polega na realizacji celow i zasad okre§lonych w artykule II niniejszej konwencji. W tym
celu Komisja bedzie:

a)utatwia¢ prowadzenie badan i wszechstronne poznawanie Zywych zasobéw morskich Antarktyki oraz
morskiego ekosystemu antarktycznego;



b)zbiera¢ dane o stanie i zmianach w populacji zywych zasobéw morskich Antarktyki oraz czynnikach
wplywajacych na rozmieszczenie, liczebno$¢ i rozmnazanie gatunkow odlawianych oraz zaleznych od nich i
powiazanych z nimi gatunkow lub populacji;

c)zapewniaé uzyskiwanie danych statystycznych o polowach i naktadzie potowowym w odniesieniu do
potawianych populacji;

d)analizowaé, rozpowszechnia¢ i publikowaé¢ informacje, o ktéorych mowa pod lit. b) i ¢), oraz sprawozdania
Komitetu Naukowego;

e)ustala¢ potrzeby zachowania gatunkow i analizowaé skuteczno$¢ srodkow ochrony;

f)formutowad, przyjmowac i rewidowac srodki ochrony, opierajac si¢ na najlepszych dostgpnych informacjach
naukowych, zgodnie z postanowieniami ust¢gpu 5 niniejszego artykutu;

g)wprowadza¢ w zycie system obserwacji oraz inspekcji, utworzony zgodnie z artykutem XXIV niniejszej
konwenciji;

h)prowadzi¢ wszelka inng dziatalnos$¢, jaka jest niezbedna do osiggniecia celow niniejszej konwencji.
2. Wymienione w ustepie 1 lit. f) srodki ochrony obejmuja:

a)okreslanie wielkosci populacji dowolnego gatunku, jaka wolno odlowi¢ w rejonie zastosowania niniejszej
konwencji;

b)okreslanie rejonow i podrejondow na podstawie rozmieszczenia populacji zywych zasobéw morskich
Antarktyki;

c)okreslanie wielkosci populacji, jaka wolno odlowi¢ w rejonie i podrejonie;

d)okreslanie gatunkéw podlegajacych ochronie;

e)okreslanie wymiaréw, wieku i - w odpowiednich przypadkach - pici gatunkéw, ktore wolno odtawiac;
f)okreslanie dozwolonych i zakazanych okresow potawiania;

g)okreslanie obszaréw, rejonow lub podrejondéw otwartych lub zamknigtych dla badan naukowych lub ochrony,
w tym specjalnych stref ochrony i badan naukowych;

h)regulacje naktadu polowowego i metod potawiania, w tym narzedzi potowu, w szczegdInosci w celu
uniknigcia nadmiernej koncentracji polowdéw w jakimkolwiek rejonie lub podrejonie;

i)podejmowanie innych §rodkéw ochrony, ktére Komisja uznaje za niezb¢dne do osiggnigcia celéw niniejszej
konwencji, w tym $rodkéw dotyczacych oddziatywania polowow i zwigzanej z nimi dziatalno$ci na sktadniki
ekosystemu morskiego inne niz odtawiane populacje.

3. Komisja publikuje i prowadzi rejestr wszystkich obowigzujacych srodkow ochrony.

4. Przy prowadzeniu dziatan wymienionych w ustepie 1 Komisja uwzglednia w pelni zalecenia i rady Komitetu
Naukowego.

5. Komisja uwzglednia w pelni wszelkie wlasciwe §rodki i przepisy, przyjete lub zalecone przez spotkania
konsultacyjne zgodnie z artykutem IX Ukladu w sprawie Antarktydy, badz tez przyjete lub zalecone przez
wlasciwe komisje do spraw rybotowstwa, odpowiedzialne za gatunki, ktore moga wystapi¢ w rejonie
zastosowania niniejszej konwencji, aby unikna¢ niezgodnos$ci miedzy prawami i obowigzkami Umawiajacej si¢
Strony, wynikajacymi z takich przepisow lub srodkow, a srodkami ochrony, ktore moga by¢ przyjete przez
Komisje.

6. Srodki ochrony przyjete przez Komisje zgodnie z niniejsza konwencja sa stosowane przez czlonkéw Komisji
W nastepujacy sposob:



a)Komisja zawiadamia wszystkich cztonkéw Komisji o srodkach ochrony;

b)srodki ochrony stang si¢ obowigzujace dla wszystkich cztonkéw Komisji po uptywie 180 dni od takiego
zawiadomienia o nich, z wyjatkiem przypadkow przewidzianych pod lit. ¢) i d);

c)jezeli w ciggu dziewigédziesieciu dni od zawiadomienia, o ktérym mowa pod lit. a), cztonek Komisji
zawiadomi Komisje o tym, ze nie moze przyja¢ danego srodka ochrony catkowicie lub czg¢$ciowo, Srodek taki
nie bedzie obowiazywac tego cztonka Komisji we wspomnianym zakresie;

d)w razie gdy ktorykolwiek cztonek Komisji powota si¢ na postgpowanie, o ktorym mowa pod lit. ¢), Komisja
na wniosek ktoregokolwiek jej cztonka zwota posiedzenie w celu ponownego rozpatrzenia takiego $rodka
ochrony. Podczas takiego posiedzenia oraz w okresie trzydziestu dni po nim kazdy cztonek Komisji ma prawo
oswiadczy¢, ze nie moze nadal akceptowac tego srodka ochrony i w takim przypadku wspomniany srodek
przestaje obowigzywac tego czlonka.

Artykut X

1. Komisja bgdzie zwracaé uwage panstw nie bedacych stronami niniejszej konwencji na wszelka dzialalno$é
prowadzong przez ich obywateli lub statki, ktéra wedlug opinii Komisji wptywa ujemnie na realizacje celow
niniejszej konwencji.

2. Komisja begdzie zwracaé uwage wszystkich Umawiajacych si¢ Stron na wszelka dziatalnos¢, ktéra wedtug
opinii Komisji wptywa ujemnie na osiagnigcie przez ktorakolwiek Umawiajaca si¢ Strong¢ celow niniejszej
konwencji lub na wykonywanie przez takg Umawiajacg si¢ Strong jej zobowigzan wynikajacych z niniejszej
konwenciji.

Artykut XI

Komisja bedzie dazy¢ do wspotpracy z Umawiajacymi si¢ Stronami, sprawujacymi jurysdykcje w rejonach
morskich przylegajacych do rejonu objetego niniejsza konwencja, w zakresie zachowania zasobu lub zasobow
powiazanych ze sobg gatunkow, wystepujacych zaréwno w obrebie tych rejonéw, jak i w rejonie zastosowania
niniejszej konwencji, w celu uzgodnienia srodkdow ochrony stosowanych w odniesieniu do takich zasobow.

Artykut XII

1. Decyzje Komisji w sprawach merytorycznych podejmowane sg na zasadzie jednomyslnosci. Kwestig, czy
dana sprawa jest merytoryczna, nalezy rozpatrywac jako sprawe merytoryczng.

2. Decyzje w innych sprawach niz te, o ktérych mowa w ustepie 1, sa podejmowane zwykla wickszoscia glosow
obecnych i glosujacych czlonkéw Komisji.

3. Przy rozpatrywaniu przez Komisj¢ sprawy wymagajacej podje¢cia decyzji powinno by¢ wyraznie zaznaczone,
czy organizacja regionalnej integracji gospodarczej bedzie uczestniczy¢ w podejmowaniu tej decyzji, a jezeli
tak, to czy bedzie rowniez uczestniczy¢ ktorekolwiek sposrdd panstw cztonkowskich tej organizacji. Liczba
Umawiajacych si¢ Stron uczestniczacych w takim charakterze nie powinna by¢ wigksza niz liczba panstw
cztonkowskich organizacji regionalnej integracji gospodarczej, ktore sa cztonkami Komisji.

4. Przy podejmowaniu decyzji zgodnie z niniejszym artykulem organizacja regionalnej integracji gospodarczej
ma tylko jeden glos.

Artykut XIII

1. Siedzibe¢ Komisji ustanawia si¢ w Hobart w Tasmanii w Australii.



2. Komisja odbywa regularne coroczne posiedzenia. Inne posiedzenia moga odbywac si¢ rowniez na prosbe
jednej trzeciej cztonkow Komisji, jesli niniejsza konwencja nie stanowi inaczej. Pierwsze posiedzenie Komisji
odbedzie si¢ w ciggu trzech miesigcy po wejsciu w zycie niniejszej konwencji, pod warunkiem ze wsrod
Umawiajacych si¢ Stron bedg przynajmniej dwa panstwa prowadzace polowy na obszarze objetym niniejsza
konwencjg. W kazdym razie pierwsze posiedzenie odbedzie si¢ w ciggu roku od dnia wej$cia konwencji w zycie.
Depozytariusz przeprowadzi konsultacje z Pafistwami - sygnatariuszami konwencji w sprawie pierwszego
posiedzenia Komisji, biorac pod uwage to, ze szerokie przedstawicielstwo tych Panstw jest niezbedne do
skutecznej pracy Komisji.

3. Depozytariusz zwota pierwsze posiedzenie Komisji w siedzibie Komisji. Nastepne posiedzenia Komisji beda
si¢ odbywac w jej siedzibie, chyba ze Komisja postanowi inaczej.

4. Komisja wybiera sposrod swoich czlonkoéw przewodniczacego i zastepce, przy czym kazdy z nich jest
wybierany na dwa lata i moze by¢ wybrany ponownie na dodatkowa kadencje. Jednakze pierwszy
przewodniczacy bedzie wybrany na poczatkowa kadencje trzyletnig. Przewodniczacy i zastepca nie moga by¢
przedstawicielami tej samej Umawiajacej si¢ Strony.

5. Komisja przyjmuje zasady proceduralne odbywania swych posiedzen, z wyjatkiem spraw wymienionych w
artykule XII niniejszej konwencji, i w razie potrzeby wprowadza do nich poprawki.

6. Komisja moze powotywac takie organy pomocnicze, jakie bedg niezbedne do wykonywania jej funkcji.

Artykut XTIV

1. Umawiajace sie Strony powohuja Komitet Naukowy do Spraw Ochrony Zywych Zasobéw Morskich
Antarktyki (zwany dalej "Komitetem Naukowym"), ktory jest organem doradczym Komisji. Komitet Naukowy
odbywa swoje posiedzenia z reguty w siedzibie Komisji, jesli nie postanowi on inaczej.

2. Kazdy cztonek Komisji bgdzie cztonkiem Komitetu Naukowego i wyznaczy jednego przedstawiciela z
odpowiednimi kwalifikacjami naukowymi, ktéremu mogg towarzyszy¢ inni eksperci i doradcy.

3. W miare potrzeby Komitet Naukowy moze zasiega¢ rady innych uczonych i ekspertow, powotywanych ad
hoc.

Artykul XV

1. Komitet Naukowy stanowi forum dla konsultacji i wspotpracy w dziedzinie zbierania, studiowania i wymiany
informacji o morskich zywych zasobach, do ktdrych stosuje si¢ niniejszg konwencjg¢. Komitet Naukowy zachgca
i przyczynia si¢ do wspolpracy w dziedzinie badan naukowych w celu poszerzania wiedzy o zywych zasobach

morskiego ekosystemu Antarktyki.

2. Komitet Naukowy prowadzi dziatalno$¢, jaka moze by¢ zlecana przez Komisj¢ dla osiggnigcia celow
niniejszej konwencji, a mianowicie:

a)ustala kryteria i metody podejmowania decyzji dotyczacych srodkéw ochrony, wymienionych w artykule IX
niniejszej konwencji;

b)regularnie ocenia stan i tendencje zmian w populacji zywych zasobéw morskich Antarktyki;

c)analizuje dane o bezposrednim i posrednim wptywie polowow na populacje zywych zasobow morskich
Antarktyki;

d)ocenia skutki proponowanych zmian metod lub pozioméw odlowu i proponowanych $rodkéw zachowania
zasobow;

e)przekazuje Komisji na jej zadanie lub z wilasnej inicjatywy oceny, analizy, sprawozdania i zalecenia dotyczace
srodkow i badan pomocniczych dla osiggniecia celdow niniejszej konwencji;



flopracowuje propozycje dotyczace realizacji miedzynarodowych i krajowych programéw badan zywych
zasobow morskich Antarktyki.

3. Spehiajac swoje funkcje Komitet Naukowy uwzglednia prace innych wlasciwych organizacji technicznych i
naukowych oraz dziatalno$¢ naukowg, prowadzong w ramach Uktadu w sprawie Antarktydy.

Artykut XVI

1. Pierwsze posiedzenie Komitetu Naukowego odbedzie si¢ nie pdzniej niz w trzy miesigce po pierwszym
posiedzeniu Komisji. Nast¢gpnie Komitet Naukowy bedzie odbywac swoje posiedzenia tak czgsto, jak to jest
konieczne do wykonania jego zadan.

2. Komitet Naukowy przyjmuje swoje zasady proceduralne i - w razie potrzeby - wprowadza do nich poprawki.
Zasady te i wszelkie ich zmiany sg zatwierdzane przez Komisje. Zasady proceduralne obejmuja tryb
przedstawiania opinii mniejszosci czlonkow Komitetu.

3. Komitet Naukowy moze za zgoda Komisji powotlywac takie organy pomocnicze, jakie beda niezbedne do
wykonania jego zadan.

Artykut XVII

1. Komisja powoluje sekretarza wykonawczego w celu zapewnienia dzialania Komisji i Komitetu Naukowego,
zgodnie z trybem i na warunkach ustalonych przez Komisj¢. Sekretarza wykonawczego powotluje si¢ na okres
czterech lat i moze on by¢ powotany ponownie.

2. Komisja okresli sktad personelu sekretariatu w koniecznym zakresie, a sekretarz wykonawczy powotuje
personel sekretariatu, kieruje nim i nadzoruje jego pracg zgodnie z zasadami postgpowania, trybem i warunkami,

ustalonymi przez Komisjg.

3. Sekretarz wykonawczy i sekretariat wykonuja zadania powierzone im przez Komisje.

Artykut XVIII

Oficjalnymi jezykami Komisji i Komitetu Naukowego sa: angielski, francuski, hiszpanski i rosyjski.

Artykut XIX

1. Na kazdym dorocznym posiedzeniu Komisja zatwierdza na zasadzie jednomys$Inosci swoj budzet i budzet
Komitetu Naukowego.

2. Sekretarz wykonawczy sporzadza projekt budzetu Komisji, Komitetu Naukowego i wszelkich organow
pomocniczych oraz przedstawia go cztonkom Komisji co najmniej na szes¢dziesiat dni przed rozpoczeciem
dorocznego posiedzenia Komisji.

3. Kazdy cztonek Komisji wplaca swoja sktadke do budzetu. W okresie pigciu lat od wejScia w zycie niniejszej
konwencji kazdy cztonek Komisji wnosi jednakows skiadke. Nastepnie sktadka jest ustalana wedlug dwoch
kryteriow: wysokos$ci odlowu oraz réwnego udziatu dla wszystkich cztonkéw Komisji. Komisja okresla na
zasadzie jednomyslnosci proporcje, wedlug ktérych majg by¢ stosowane te dwa kryteria.

4. Dziatalno$¢ finansowa Komisji i Komitetu Naukowego jest prowadzona zgodnie z przepisami finansowymi,
przyjetymi przez Komisje, i podlega dorocznej kontroli ksiegowej, dokonywanej przez rewidentow ksiegowych

z zewnatrz, wybranych przez Komisjg.

5. Kazdy czlonek Komisji uczestniczy na wiasny koszt w posiedzeniach Komisji i Komitetu Naukowego.



6. Czlonek Komisji, ktory nie zaptacil swej sktadki w ciagu dwoch kolejnych lat, bedzie przez czas zalegania z
oplaceniem sktadki pozbawiony prawa uczestniczenia w podejmowaniu przez Komisj¢ decyzji.

Artykul XX

1. Czlonkowie Komisji co roku dostarczaja Komisji i Komitetom Naukowym w maksymalnie szerokim zakresie
dane i informacje statystyczne, biologiczne oraz inne, potrzebne Komisji oraz Komitetowi Naukowemu do
petnienia ich funkcji.

2. Czlonkowie Komisji dostarczaja w ustalony sposob i w ustalonych odstgpach czasu informacje o swojej
dziatalnosci polowowej, w tym o rejonach potowow i o statkach, w celu umozliwienia sporzadzenia zestawien
wiarygodnych danych statystycznych o polowach i naktadach polowowych.

3. Czlonkowie Komisji dostarczaja jej w ustalonych odstepach czasu informacje o krokach podjetych w celu
realizacji przyjetych przez Komisje srodkoéw zachowania zasobow.

4. Czlonkowie Komisji uzgadniaja, ze we wszelkiej prowadzonej przez nich dziatalnosci polowowej beda
wykorzystywane mozliwosci zbierania danych koniecznych do oceny oddziatywania potowow.

Artykut XXI

1. Kazda Umawiajaca si¢ Strona podejmie odpowiednie kroki w ramach swoich kompetencji w celu zapewnienia
przestrzegania postanowien niniejszej konwencji oraz realizacji przyjetych przez Komisje srodkow zachowania
zasobow, obowiazujacych dang Strong zgodnie z artykutem IX niniejszej konwencji.

2. Kazda Umawiajaca si¢ Strona bedzie przekazywaé Komisji informacje o krokach podjetych zgodnie z
ustepem 1 niniejszego artykulu, nie wylaczajac informacji o zastosowanych sankcjach w przypadku
jakiegokolwiek naruszenia.

Artykut XXII

1. Kazda Umawiajaca si¢ Strona zobowigzuje si¢ do podejmowania odpowiednich wysitkow, zgodnych z Karta
Narodow Zjednoczonych, w celu przeciwstawienia si¢ jakiejkolwiek dziatalnosci sprzecznej z celami niniejsze;j
konwenciji.

2. Kazda Umawiajaca si¢ Strona bedzie komunikowaé Komisji o wszelkiej takiej dziatalnosci, o ktorej bedzie jej
wiadomo.

Artykut XXIII

1. Komisja i Komitet Naukowy wspotpracujg ze Stronami Konsultatywnymi Uktadu w sprawie Antarktydy w
sprawach wchodzacych w zakres kompetencji tych ostatnich.

2. Komisja i Komitet Naukowy w razie potrzeby wspotpracuja z Organizacja do spraw Wyzywienia i Rolnictwa
Organizacji Narodow Zjednoczonych oraz z innymi organizacjami wyspecjalizowanymi.

3. Komisja i Komitet Naukowy beda dazy¢ w razie potrzeby do rozwijania roboczych stosunkow wspotpracy z
organizacjami mi¢dzyrzadowymi i pozarzadowymi, ktére moga pomoc w ich dziatalnosci, w tym z Naukowym
Komitetem Badan Antarktycznych, Naukowym Komitetem Badan Oceanicznych i Migdzynarodowa Komisja
Wielorybnicza.

4. Komisja moze zawiera¢ porozumienia z organizacjami wymienionymi w niniejszym artykule oraz w razie
potrzeby z innymi organizacjami. Komisja i Komitet Naukowy moga zaprosi¢ takie organizacje do wyslania
obserwatorow na swoje posiedzenia i na posiedzenia swoich organd6w pomocniczych.



Artykut XXIV

1. W celu przyczynienia si¢ do osiggnigcia celdw zapewnienia przestrzegania postanowien niniejszej konwencji
Umawiajgce si¢ Strony uzgodnity, Ze nalezy utworzy¢ system obserwacji oraz inspekcji.

2. System obserwacji oraz inspekcji zostanie opracowany przez Komisj¢ na podstawie nastgpujacych zasad:

a)Umawiajace si¢ Strony wspolpracuja ze sobg w celu zapewnienia skutecznego stosowania systemu obserwacji
oraz inspekcji, uwzgledniajac istniejaca praktyke migdzynarodowsa. System ten obejmuje, migdzy innymi,
postgpowanie w sprawie wkroczenia na statek i prowadzenia inspekcji przez obserwatoréw i inspektorow
wyznaczonych przez cztonkoéw Komisji oraz postgpowanie panstwa bandery statku w sprawie wszczynania
sledztwa 1 stosowania sankcji, opartych na dowodach uzyskanych w wyniku takiego wkroczenia na statek oraz
inspekcji. Sprawozdanie o przeprowadzonym $ledztwie i zastosowanych sankcjach wlacza si¢ do informacji
wymienionych w artykule XXI niniejszej konwencji;

b)w celu sprawdzenia przestrzegania srodkow przyjetych zgodnie z niniejsza konwencja obserwacj¢ oraz
inspekcje przeprowadza si¢ na poktadzie statkow prowadzacych badania naukowe lub potowy zywych zasobow
morskich w rejonie, do ktérego stosuje si¢ niniejsza konwencje, za posrednictwem obserwatorow lub
inspektorow wyznaczonych przez cztonkéw Komisji i dziatajacych zgodnie z warunkami, ktore zostang ustalone
przez Komisje;

c)wyznaczeni obserwatorzy i inspektorzy podlegaja jurysdykeji Umawiajacej si¢ Strony, ktorej sa obywatelami.
Sktadaja oni sprawozdanie cztonkowi Komisji, przez ktdrego zostali wyznaczeni, a on z kolei sktada
sprawozdanie Komisji.

3. Przed utworzeniem systemu obserwacji oraz inspekcji cztonkowie Komisji bedg dazy¢ do opracowania
tymczasowych sposobdw wyznaczania obserwatordw oraz inspektordw, przy czym tak wyznaczeni
obserwatorzy oraz inspektorzy beda uprawnieni do przeprowadzania inspekcji zgodnie z zasadami
wymienionymi w powyzszym ustepie 2.

Artykut XXV

1. W razie powstania jakiegokolwiek sporu miedzy dwiema lub kilkoma Umawiajacymi si¢ Stronami,
dotyczacego interpretacji lub stosowania niniejszej konwencji, takie Umawiajace si¢ Strony konsultuja si¢ ze
soba w celu rozstrzygnigcia sporu w drodze rokowan, badan, posrednictwa, pojednania, arbitrazu, postgpowania
sadowego lub innych pokojowych srodkéw, wedtug ich wlasnego wyboru.

2. Kazdy tego rodzaju spor, ktory nie zostanie w ten sposdb rozstrzygnigty, bedzie przekazywany, w kazdym
przypadku za zgoda wszystkich Stron uczestniczacych w sporze, do rozstrzygnigcia Migdzynarodowemu
Trybunatowi Sprawiedliwosci albo do arbitrazu, jednakze brak zgody co do przekazania sporu
Migdzynarodowemu Trybunatowi Sprawiedliwosci albo do arbitrazu nie zwalnia Stron uczestniczacych w
sporze od obowiagzku kontynuowania poszukiwan rozstrzygnigcia sporu za pomocg jednego ze srodkow
pokojowych wymienionych w ustgpie 1 niniejszego artykutu.

3. W razie przekazania sporu do arbitrazu, powoluje si¢ sad arbitrazowy zgodnie z postanowieniami zawartymi
w zalgczniku do niniejszej konwencji.

Artykut XXVI

1. Niniejsza konwencja jest otwarta do podpisu w Canberrze od dnia 1 sierpnia do 31 grudnia 1980 r. przez
panstwa, ktore uczestniczyty w Konferencji w sprawie zachowania zywych zasobéw morskich Antarktyki,

odbytej w Canberze w dniach od 7 do 20 maja 1980 r.

2. Panstwa, ktore w ten sposob podpisaty niniejszg konwencje, beda pierwotnymi sygnatariuszami konwencji.

Artykul XXVII



1. Niniejsza konwencja podlega ratyfikacji, zatwierdzeniu lub przyjeciu przez panstwa, ktére ja podpisaty.

2. Dokumenty ratyfikacji, zatwierdzenia lub przyjecia sktada si¢ na przechowanie rzadowi Australii, ktory jest
depozytariuszem.

Artykul XXVIII

1. Niniejsza konwencja wchodzi w zycie trzydziestego dnia po dniu ztozenia na przechowanie przez panstwa
wymienione w ustepie 1 artykutu XX VI niniejszej konwencji 6smego dokumentu ratyfikacji, zatwierdzenia lub

przyjecia.

2. W stosunku do kazdego panstwa lub organizacji regionalnej integracji gospodarczej, ktore po dacie wejscia w
zycie niniejszej konwencji zloza dokumenty ratyfikacji, przyjgcia, zatwierdzenia lub przystapienia, konwencja
wejdzie w zycie trzydziestego dnia po dacie ztozenia tych dokumentow.

Artykut XXIX

1. Niniejsza konwencja pozostaje otwarta do przystapienia dla wszystkich panstw, ktore sa zainteresowane w
dziatalnosci badawczej lub polowowej odnoszacej si¢ do zywych zasobéw morskich, do ktorych stosuje si¢
niniejszg konwencje.

2. Do niniejszej konwencji moga przystapi¢ utworzone przez suwerenne panstwa organizacje regionalnej
integracji gospodarczej, w ktorych sktad wchodzi jedno lub wigcej panstw - cztonkéw Komisji i ktérym panstwa
cztonkowskie organizacji przekazaty w pehni lub czgsciowo kompetencje dotyczace spraw objetych niniejsza
konwencja. Przystapienie takich organizacji regionalnej integracji gospodarczej bedzie przedmiotem konsultacji
mi¢dzy cztonkami Komisji.

Artykul XXX
1. Niniejsza konwencja moze by¢ zmieniona w dowolnym czasie.

2. Jezeli jedna trzecia cztonkoéw Komisji wypowie si¢ za przeprowadzeniem konferencji w celu omowienia
zaproponowanej zmiany, depozytariusz zwola taka konferencje.

3. Poprawka wchodzi w Zycie po otrzymaniu przez depozytariusza od wszystkich cztonkow Komis;ji
dokumentdw jej ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia.

4. Poprawka wchodzi w zycie w stosunku do ktorejkolwiek Umawiajacej si¢ Strony po otrzymaniu przez
depozytariusza zawiadomienia o ratyfikacji, przyjeciu lub zatwierdzeniu tej poprawki. Kazda Umawiajaca si¢
Strona, od ktorej takie zawiadomienie nie zostalo otrzymane w ciggu jednego roku od dnia wejscia w zycie tej
poprawki, zgodnie z ustgpem 3 niniejszego artykuhu, jest uwazana za Strong, ktora wystapila z niniejszej
konwencji.

Artykut XXXI

1. Kazda Umawiajaca si¢ Strona moze wystapi¢ z niniejszej konwencji 30 czerwca kazdego roku, kierujac nie
pozniej niz 1 stycznia tego samego roku pisemne zawiadomienie do depozytariusza, ktory po otrzymaniu takiego
zawiadomienia natychmiast przekazuje je pozostalym Umawiajacym si¢ Stronom.

2. Kazda inna Umawiajgca si¢ Strona moze w ciggu sze$¢dziesigciu dni po otrzymaniu kopii takiego pisemnego
zawiadomienia od depozytariusza rowniez zawiadomié¢ pisemnie o swym wystgpieniu i w takim przypadku w
stosunku do Umawiajacej si¢ Strony, ktora wystosowala takie zawiadomienie, konwencja traci moc 30 czerwca
tego samego roku.

3. Wystagpienie z konwencji jakiegokolwiek cztonka komisji nie zwalnia go od zobowigzan finansowych
wynikajacych z niniejszej konwencji.



Artykut XXXII
Depozytariusz zawiadamia wszystkie Umawiajgce si¢ Strony o:

a)podpisaniu niniejszej konwencji 1 ztoZeniu na przechowanie dokumentow ratyfikacyjnych, przyjecia,
zatwierdzenia lub przystgpienia;

b)dacie wejscia w zycie niniejszej konwencji oraz jakichkolwiek poprawek do niej.

Artykul XXXIII

1. Niniejsza konwencja, ktérej teksty w jezykach angielskim, francuskim, hiszpanskim i rosyjskim sg jednakowo
autentyczne, zostanie zlozona na przechowanie rzadowi Australii, ktory przekaze jej uwierzytelnione kopie
wszystkim Stronom, ktdre ja podpisaty i ktore do niej przystapity.

2. Niniejsza konwencja zostanie zarejestrowana przez depozytariusza zgodnie z postanowieniami artykutu 102
Karty Narodow Zjednoczonych.

Sporzadzono w Canberrze dnia dwudziestego maja 1980 r.

ZALACZNIK DOTYCZACY SADU ARBITRAZOWEGO

Sad arbitrazowy wymieniony w ustgpie 3 artykutu XXV sklada si¢ z trzech arbitrow, mianowanych w
nastgpujacy sposob:

Strona wszczynajaca postepowanie komunikuje nazwisko arbitra drugiej stronie, ktora z kolei w ciggu 40 dni po
uzyskaniu takiego zawiadomienia podaje nazwisko drugiego arbitra. W ciaggu 60 dni po mianowaniu drugiego
arbitra strony mianuja trzeciego arbitra, ktory nie jest obywatelem zadnej z tych stron i nie ma obywatelstwa
ktéregokolwiek sposrod obu pierwszych arbitrow. Trzeci arbiter jest przewodniczgcym sadu.

W razie gdy drugi arbiter nie zostanie mianowany w ustalonym terminie lub gdy strony w ustalonym terminie
nie osiagna porozumienia dotyczacego mianowania trzeciego arbitra, to na prosbg ktorejkolwiek ze stron arbitra
tego mianuje Sekretarz Generalny Stalego Trybunatlu Arbitrazowego sposrod 0sob, ktore cieszg si¢ dobra opinig
miedzynarodow3 i nie s3 obywatelami panstwa bedacego strong niniejszej konwencji.

Sad arbitrazowy ustala swoja siedzibe i przyjmuje swoje wilasne przepisy proceduralne.

Decyzje sadu arbitrazowego sg podejmowane wigkszoscia glosow jego cztonkdw, ktorym nie wolno
wstrzymywac si¢ od glosu.

Kazda Umawiajaca si¢ Strona, nie bedaca strong w sporze, moze za zgoda sadu arbitrazowego uczestniczy¢ w
postepowaniu arbitrazowym.

Decyzja sadu arbitrazowego jest ostateczna i obowiagzuje wszystkie strony sporu oraz kazde panstwo, ktore
uczestniczylo w postgpowaniu arbitrazowym, przy czym decyzja ta ma by¢ niezwlocznie wykonana. Na prosbe
jednej ze stron sporu lub dowolnego panstwa, ktore uczestniczylo w postepowaniu arbitrazowym, sad
arbitrazowy podaje interpretacje decyz;ji.

Jezeli sad arbitrazowy nie postanowi inaczej w zwigzku ze szczegdlnymi okolicznosciami sprawy, to wydatki
sadu wraz z wynagrodzeniem jego czlonkéw ponosza w rownej mierze strony sporu.



